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From the Executive
Director

Dear Friends,

We can't help being disappointed
after 2007 started with such promise
for expanding health care coverage
— both here in California and
nationally.

In January 2007, the Governor
proposed universal health care
coverage here in California. Ayear
later, after being passed by the State
Assembly, it died from a lack of
support in the State Senate. In
March 2007, ICO leaders joined
PICO leaders from across the
country in Washington, DC, asking
Congress to budget funding to
reauthorize and expand the State

continued on p. 6

Del Director Ejecutivo

Queridos Amigos,

No podemos evitar sentirnos
decepcionados después de que el
afo 2007 empez0d con la esperanza
de poder expandir la cobertura de
cuidado médico— aqui en California
y en todo el pais.

En enero del 2007, el gobernador
propuso cobertura universal de
cuidado médico aqui en California.
LaAsamblea estatal la aprobé, pero
no prosperé debido a una falta de
apoyo en el Senado estatal. En
marzo del 2007 los lideres de ICO
se juntaron en Washington D.C. con
los lideres de PICO de todo el pais.
Pedian al Congreso asignar fondos
para reautorizar y expandir el SCHIP
(el programa estatal de seguros
médicos de nifios). Se asignaron
los recursos y pasaron la legislacién
para reautorizar este programa, pero
el presidente lo vetd. La anulacion

contindaen lap. 6
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St. Luke’s LOC tackles traffic safety
at 7" and Atlantic

After witnessing many accidents and countless near-misses at the
intersection of 7™ and Atlantic avenues, parishioners at St. Luke’s Episcopal
Church, which sits on the northwest corner, this winter decided enough
was enough and launched a community effort to persuade the City to improve
signage and signals at the intersection.

ICO leaders at St. Luke’s met with parishioners, church employees, local
residents and business owners, and parents from nearby Stevenson
Elementary School, and compiled testimony about cars crashing into
storefronts and the St. Luke’s church sign after making improper turns,
and turning eastbound into oncoming one-way westbound traffic on 7t
Avenue. ICO leaders also held research visits and informational meetings
with the City Traffic Department and learned that the intersection is
considered one of the 20 worst intersections in the City, with more than
one reported accident per month. continued on p. 3

El comité local de organizadores de la
iglesia de San Lucas aborda la seguridad

vial en la cruce de las calles 7M2 y Atlantic
Este invierno, después de presenciar muchos accidentes e innumerables
casi accidentes en el cruce de la 7May Atlantic, los feligreses de la iglesia
episcopal San Lucas, que se sitla en la esquina noroeste de este cruce,
decidieron que ya bastaba y lanzaron un esfuerzo comunitario para persuadir
ala ciudad a mejorar la sefializacién y los semaforos en el cruce.

Los lideres de ICO que son miembros de San Lucas se juntaron con los
demas feligreses, empleados de la iglesia, residentes, empresarios locales
y padres de la escuela cercana Stevenson Elementary para recopilar
testimonios de carros chocando contra tiendas y contra el letrero de la
iglesia San Lucas después de hacer giros indebidos, o de dar la vuelta
hacia el este cuando alli el tr&fico es de sentido Unico hacia el oeste en la

continGaen lap. 3

| CO Hosts Candidates Forum May 10/1 CO Patrocinaun
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| CO beginsorganizing at .
Matthew’s Catholic Church

ICO held exploratory sessions at St. Matthew’s Catholic
Church, beginning in December, to explore forming a
Local Organizing Committee at the congregation. ICO’s
work with St. Matthew’s began last November, when
Father Guillermo Rodriguez invited ICO to meet with a
parents group whose children are taking catechism
classes to do their first communion. The separate parent
classes reach a total of about 200 parents.

After the first session in December, half of the parents
signed up either to receive the ICO newsletter or to
take part in a 1-to-1, a tremendous response and a
clear indication of the parents’ willingness to engage
and reflect on their actions and faith values. ICO followed
this first training with a series of 1-to-1s, which surfaced
key concerns among parishioners about youth, gang
violence, immigration and affordable housing.

Subsequent sessions, in January and February, focused
on pressures on the family and on the PICO organizing
model and how to get the local organizing committee
and the issue work started. ICO has begun the St.
Matthew’s listening campaign, and will include updates
in future newsletters.

School Air Filter
Fund Launched

The portable air filters at
Hudson K-8 School on the
westside have been so
successful that ICO leaders are
exploring ways to help other |©
schools similarly affected by
poor and noxious air quality. At
the behest of Tonia Reyes-
Uranga, a Long Beach City
Councilmember and Board

ICO comienza a organizar en laiglesia
catolica San Mateo

ICO tuvo sesiones preliminares en la iglesia catolica San
Mateo y en diciembre empezaron a investigar la posibilidad
de formar un Comité Local de Organizadores. Eltrabajo de
ICO con San Mateo comenz6 el noviembre pasado, cuando
el Padre Guillermo Rodriguez invit6 a ICO a juntarse con un
grupo de padres cuyos hijos toman clases de catequesis en
preparacion para su primera comunion. Hay un total de 200
padres en las clases separadas para ellos.

Después de la primera sesion en diciembre, la mitad de los
padres se inscribieron para recibir este boletin de ICO o de
tomar parte en una entrevista 1-a-1, una respuesta tremenda
y un indicio claro de la buena voluntad de los padres a
dedicarse y reflexionar en sus acciones y valores de fe. 1ICO
siguié esta primera capacitacion con una serie de entrevistas
1-a-1, donde surgieron preocupaciones claves entre los
feligreses acerca de los jovenes, la violencia pandillera, la
inmigracion y las viviendas asequibles.

Las sesiones subsecuentes en enero y febrero enfocaron
en las tensiones familiares y en el modelo de organizacion
de PICO y como comenzar un comité local de organizadores
y el trabajo sobre los asuntos de la comunidad. ICO ha
empezado una campafia de escucha en San Mateo e
incluiremos las ultimas novedades en los boletines futuros.

Lanzan un fondo
parafiltros de aire
en las escuelas

Los filtros de aire portatiles
en la escuela Hudson K-8 en
el lado oeste de la ciudad han
tenido tanto éxito que los
lideres de |ICO estan
explorando maneras de
ayudar otras escuelas
afectadas por la misma mala
y nociva calidad del aire. A
instancias de Tonia Reyes-

Representative of the South

to schools located near the o

Long Beach or other high-pollution sources.

Under the plan, schools seeking funding must

secure administrative approval

from 50 percent of the staff and 50 percent of the
parents. Funding proposals also need to include a
budget and an operational plan as well as an
environmental education component. The Fund will
be governed by a Board of Directors comprised of
community and funder representatives. As of the
date of this newsletter, both Councilmember Reyes-
Uranga and representatives of the Tesoro oil refinery

have reviewed the plan.

Uranga, concejala de Long Beach y representante de la Junta
del South Coast Air Quality Monitoring District (Distrito de
Administracion de la Calidad del Aire de la Costa Sur), los
lideres de ICO redactaron una propuesta para un Fondo para
Filtros de Aire que hara disponible dinero a las escuelas
ubicadas cerca de las refinerias de petroleo, el puerto de
Long Beach u otras fuentes de contaminacion.

Coast Air Quality
Monitoring District, ICO leaders drafted a proposal
for an Air Filter Fund that will make money available

il refineries, Port of

and written support . .
Con este plan, las escuelas que necesiten fondos tienen que

conseguir la aprobacién de su administracion y el apoyo
escrito de 50 por ciento del personal y 50 por ciento de los
padres de los estudiantes. Las propuestas de financiamiento
también tienen que incluir un presupuesto y un plan
operacional tanto como un componente de educacion
ambiental. Una junta directiva comprendida de representantes
de la comunidad y de patrocinadores gobernara el Fondo. A
esta fecha, la concejala Reyes-Uranga y representantes de
la refineria de petréleo Tesoro ya han revisado el plan.
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El comité local de organizadores de la iglesia de San Lucas
presiona al ingeniero de trafico de la ciudad

calle 7™, Los lideres de ICO también hicieron visitas
parainvestigar el problemay reuniones informativas con
el Departamento del Trafico de la Ciudad de Long Beach
y descubrieron que el cruce se considera como uno de
los 20 peores de la ciudad, con mas de un accidente
reportado cada mes.

Las primeras visitas con el ingeniero de trafico de la
ciudad de Long Beach, David Roseman, resultaron en
acuerdos a cambiar el intervalo y tamafio de los
semaforos, y a poner sefiales direccionales mas
grandes y reflectantes. Roseman también indic6 que
la ciudad planea
una mejora mas
extensiva del

semaforo parael
2009. No

obstante, las
continuadas
preocupaciones
llevaron a la
iglesia de San
Lucas y sus
vecinos a pedir
otra reunién con
Roseman.

El 11 de marzo, se reunieron en la iglesia
aproximadamente 40 feligreses y residentes del
vecindario para pedir mejoras adicionales a corto plazo,
incluyendo semaforos con flechas direccionales, una
sefial con cuenta atrds para peatones en el cruce, y
carriles para dar vueltas a Atlantic desde la calle 7M2,

continued from p. 1

St. Luke's LOC Presses Long
Beach Traffic Engineer

These initial visits with City Traffic Engineer David
Roseman resulted in agreements to change the timing
and size of the traffic signals, and to post larger and
more reflective directional signs. Roseman also indicated
the City planned a more extensive signal upgrade for
2009. However, continuing concerns led St. Luke’s and
its neighbors to request another meeting with Roseman.

On March 11, about 40 parishioners and neighborhood
residents convened at St. Luke’s to request further short-
term improvements, including traffic signals with
directional arrows, pedestrian countdowns at the
crosswalks, and left- and right-turn pocket lanes on
westbound 7" Avenue. Also attending the meeting was

Bianca Roman de la oficina de la Vice-Alcaldesa Bonnie
Lowenthal también asistié la reunién.

Roseman se comprometio a instalar las sefiales con
cuenta atras en los cruces — lo que ya han hecho -y a
pintar flechas rectas y la palabra “only” en los carriles
apropiados hacia el norte y sur en la avenida Atlantic
para reducir el nimero de vehiculos que dan la vuelta en
la direccion equivocada en la calle 7M&, También indico
gue investigaria el pintar flechas en los carriles derechos
e izquierdos en la calle 7M& que va hacia el oeste
indicando si es permisible dar vuelta o continuar derecho,
y una flecha recta con la palabra “only” en el
carril de en medio, pero el ingeniero sefialo
gue los carriles solamente para vueltas y las
flechas direccionales eran problematicos. De
conformidad con la pedida final de los padres
de estudiantes en Stevenson Elementary,
Roseman también ha suministrado informes
de trafico para tres cruces adicionales en el
area — 6@ y Atlantic, 7M2 y Lime, y 6@ y
Lime.

Bianca Roman from from Vice Mayor Bonnie
Lowenthal’s office.

Roseman committed to installing pedestrian countdown
signals at the crosswalks —which has been done —and
to painting straight arrows and the word “only” on the
relevant north and southbound lanes on Atlantic to reduce
the number of vehicles turning the wrong way on 7. He
also indicated he would look into painting arrows on the
right and left lanes on 7" westbound indicating it was
permissible to turn or go straight, and a straight “only”
arrow in the middle lane, but indicated the pocket turn
lanes and directional arrows were problematic. Pursuant
to a final request from Stevenson parents, Roseman has
also provided traffic reports for three additional
intersections in the area — 6" and Atlantic, 7" and Lime,
and 6" and Lime.



ICO February Get-Out-the-Vote

Effort Tests Power of Relationship

Continuing its collaboration with the
James Irvine Foundation’s California
Voters Initiative to increase turnout
of infrequent voters in Long Beach,
ICO designed a voter outreach
program for the recent primary
election to test the power of personal
relationships to mobilize infrequent
voters.

In February, 18 ICO leaders from
West Long Beach’'s St Lucy’s
Church and 20 ICO leaders from the
Mt. Carmel Cambodian Center put
their personal relationship networks
to work on the task of phone banking
and door-to-door canvassing for the
2008 presidential primary election.

In preparation, ICO leaders
participated in a series of trainings

covering: the platforms of each
candidate on the environment,
housing, immigration, health care,
and youth development; and phone
banking techniques as well as how
to canvas. These training were held
at the church and in leaders’ homes,
making the experience more social
and inviting. Many of the leaders
were excited to talk with their
neighbors and friends and provide
them with candidate information,
which empowered many infrequent
voters to vote in February’s primary
election.

We are still waiting the Irvine
Foundation’s research team to
evaluate the data from February and
let us know personal relationships
influence voter turnout.

Concrete Steps Towards Ending Homelessness

Every year there are 20,000 people who are identified as homeless in Long
Beach, of which only 1,000 are considered chronically homeless. Over the
last two years, hundreds of volunteers worked with the City to create Long
Beach’s 10-year Plan to End Homelessness. The plan identified low-cost
efficiency units and supportive housing facilities as key stepping-stones
out of homelessness. Recently, ICO leaders have initiated a series of
meetings and discussions within member and potential member congrega-
tions focused on how we can implement the recommendations of the City’s
plan. We believe one espe-
cially fruitful approach to mak-
ing a significant reduction in the
homeless population in Long
Beach is if communities within
each City council district com-
mit to develop an efficiency unit
or supportive housing facility. If
you want to know more about
how to start, please contact the
ICO office. ICO leaders will be
happy to share our vision of this
path out of homelessness.

Inside Project Achieve Shelter onwest side

Adentro de la vivienda Project Achieve

Second Samoan
Hosts | CO
Candidates Forum

On Saturday, May 10, from 6:30 to
9:00 p.m., Second Samoan United
Church of Christ and ICO will host a
forum and dinner for candidates vying
for the 54" District state assembly
seat. All five declared candidates for
the seat have confirmed their
attendance at the forum. Proposed
topics include: housing and
homelessness; violence prevention
and jobs for youth; universal health
coverage; and port-related air
pollution.

Declared candidates for the 54t
Assembly District seat include: Long
Beach Vice Mayor Bonnie Lowenthal
and Long Beach City Councilmember
Tonya Reyes Uranga, both seeking
the Democratic nomination;
Republicans Michael A. Jackson, a
Long Beach aerospace project
manager, and Gabriella Holt, a
registered nurse and former Palos
Verdes Peninsula Unified School
District board member; and
Libertarian John Kling, a Long Beach
automotive engineer.

An active ICO member congregation,
Second Samoan UCC has engaged
in rehabilitating affordable housing,
feeding the needy and teaching our
young people the Samoan culture.
The church is located at 655 Cedar
Ave. in Long Beach.

Remember to vote
June 3

Recuerden votar €l
3 de Junio

For more information about any of the programs and initiatives discussed in this issue, or about other
programs and services of Greater Long Beach ICO, please feel free to contact the staff at (562) 984-2727,

or through our new website, www.greaterlongbeachico.org.




ICO y la votacion

El esfuerzodel CO paraanimar € voto ponea
pruebad poder delasrelacionesinter per sonales

Continuando la colaboracién con la
Iniciativa “Votantes de California” de
la Fundacion James Irvine para
aumentar el nimero de votantes en
Long Beach, ICO disefi6 un
programa para contactar a votantes
en relaciéon con la eleccion primaria
reciente para poner a prueba las
relaciones interpersonales para
movilizar votantes infrecuentes.

El 18 de febrero, lideres de ICO de
la iglesia Santa Lucia del oeste de
Long Beachy 20 lideres de ICO del
Centro Camboyano “Monte Carmel”
pusieron a prueba sus redes de
relaciones interpersonales en la
tarea de hacer campafia telefonica
y de puerta a puerta para la eleccion
primaria presidencial del 2008.

En preparacion, los lideres de ICO
participaron en una serie de
capacitaciones tratando las

el ambiente, viviendas asequibles,
inmigracidon, seguro médico, el
desarrollo de la juventud y también
trataron las técnicas de hacer
campafa telefénica tanto como de
puerta a puerta. Esta capacitacion
tuvo lugar en laiglesiay en las casas
de los lideres, asi haciendo la
experiencia mas social y atractiva.
Muchos de los lideres estaban
entusiasmados de hablar con sus
vecinos y amigos y proveerlos con
informacién acerca de los
candidatos, lo cual potencié a
muchos votantes infrecuentes a votar
en la eleccién primaria en febrero.

Alun estamos esperando los
resultados de las investigaciones de
la Fundacion James Irvine para
evaluar los datos e informarnos si
las relaciones interpersonales
influyen al nmero de votantes.

La iglesia Second
Samoan ofrece un foro

para candidatos

El sabado 10 de mayo de 6:30 a 9:00
p.m., la iglesia Second Samoan
United Church of Christ e ICO
presentaran un foro y cena para los
candidatos que compiten por el
escafio de la Asamblea estatal del
Distrito 54. Los cinco candidatos
han confirmado su asistencia en el
foro. Los temas por discutir
incluyen: viviendas asequibles, el
problema de los desamparados, la
prevencién de violencia, empleos
para los jovenes, cobertura médica
universal 'y contaminacion
relacionada con el puerto.

Los candidatos por el escafio de la
Asamblea estatal del Distrito 54 son:
la Vice-Alcaldesa de Long Beach
Bonnie Lowenthal y la concejala de
Long Beach Tonia Reyes Uranga,
ambas buscan la nominacion del
partido demodcrata; los dos
republicanos son Michael A.
Jackson, un trabajador de la industria

aeroespacial

plataformas de cada candidato sobre El exterior de la vivienda Project Achieve

Pasos concretos para acabar con el
problema de los desamparados

Cada afio hay 20,000 personas que se identifican como |,
desamparadas en Long Beach, de ellos sélo 1,000 la
consideran una condicion cronica. Durante los Gltimos
dos afios, cientos de voluntarios trabajaron con la Ciudad
para crear “Long Beach’'s 10-year Plan to End
Homelessness” (el plan de Long Beach para acabar en
diez afios con el problema de los desamparados). El
plan identificé apartamentos de bajo costo y viviendas con
servicios sociales como pasos claves para encontrar casas
para los sin hogar. Recientemente, los lideres de ICO
juntos con nuestras congregaciones miembros y otras
congregaciones han iniciado una serie de reuniones y platicas enfocadas
en como podemos implementar las recomendaciones del plan de la Ciudad.
Creemos que un acercamiento especialmente provechoso para hacer una
reduccion significativa en la poblacion de los sin hogar en Long Beach es
que las comunidades en cada distrito de la ciudad se comprometan a
desarrollar apartamentos de bajo costo o viviendas con servicios sociales.
Si usted quiere averiguar mas sobre como comenzar, favor de contactar la
oficina de ICO. Los lideres de ICO estaran muy contentos de compartir
nuestra vision del camino para acabar con el problema de los desamparados.

Exterior of Project Achieve Shelter

. y Gabriella
i "‘f; Holt, una
enfermera
-~ registrada y
| una ex
| miembro de la
/— junta directiva
del Distrito
Escolar de la
Peninsula de
Palos Verdes,
y un libertario,
-~ JohnKling, un
ingeniero de
la industria
automotriz de Long Beach.

v iyl

Second Samoan UCC es una
congregaciéon miembro activa con
ICO y se ha dedicado a rehabilitar
viviendas asequibles, alimentar los
necesitados y ensefiar a los jovenes
la cultura samoana. Laiglesia esta
ubicada en 655 Cedar Ave. en Long
Beach.



Executive Director’'s
L etter

Children’s Health Insurance Program
(SCHIP). The funding was allocated
and legislation was passed
reauthorizing SCHIP, only to be
vetoed by the President. A veto
override fell short by only a few votes.

Both pieces of legislation comprised
a shared-responsibility approach to
expanding existing health programs.
In both cases people on the
ideological right and ideological left
were responsible for defeating these
proposals. The split is fairly simple;
those on the right do not think
government should be involved in
providing health care coverage.
Universal coverage or expanding
SCHIP coverage is another step
toward socialized medicine. Those
on the left think that health care
coverage cannot be trusted to the

private sector and should be run by
the government.

The vast majority of us believe that
the health care system is broken and
changes need to be made. We also
believe that our health care system
will need to be a combination of
public and private programs like
SCHIP or some form of shared
responsibility proposal here in
California. The left and the right
attacked the proposals as being not
good enough while millions of
Americans have no health coverage
at all. This goes back to the old
organizing principle, the greater the
distance from the problem the more
people philosophize. If those on the
right and the left had family members
without health care coverage, | can
guarantee they would be more open
to finding common ground to
address our health crisis.

- Pat Kennedy

continuadodelap. 1
Carta del Director
Ejecutivo

del veto quedo corta por s6lo unos
poCos Votos.

Ambas leyes propuestas eran parte
de un acercamiento en forma de
responsabilidad compartida para
expandir programas existentes de
cobertura médica. En los dos
casos, los politicos tanto de la
izquierda como la derecha fueron
responsables del rechazo de las
propuestas. Es facil averiguar como
se divide; los de la derecha no creen
gue el gobierno debe estar envuelto
en proveer cobertura médica. Para
ellos, la cobertura universal o la
expansion de la cobertura de SCHIP
es otro paso hacia la medicina
socializada. Los de la izquierda
creen que no se puede confiar la
cobertura médica al sector privado
y que el gobierno debe administrarla.

La gran mayoria de nosotros
creemos que el sistema de seguro
médico estad roto y hay que
cambiarlo. También creemos que el
sistema de seguro médico
necesitara una combinacion de
programas publicos y privados como
SCHIP u otro programa con
responsabilidad compartida aqui en
California. Los de laizquierday de
la derecha atacaron las propuestas
por no ser suficientemente buenas
mientras que millones de
estadounidenses no tienen cobertura
médica. Eso nos recuerda de un
antiguo  principio de los
organizadores sociales, cuanto mas
lejos estan del problema, mas
filosoficos son. Silos de la derecha
y laizquierda tuvieran parientes sin
cobertura médica, puedo garantizar
que serian mas abiertos a encontrar
terreno comun para tratar la crisis
de cobertura médica.

- Pat Kennedy

O»
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Around ICO

The Greater Long Beach ICO website is up
and running (www.greaterlongbeachico.org). We
invite all to visit and navigate the site, and don't hesitate
to let us know what you think. We want this to be a
living site, and will update it frequently as our issue
work evolves. The site includes information on staff,
board members and our supporters. Newsletters and
Updates are posted, and there is information about
how you can make donations. We hope to have an
online donation utility added soon. And, of course,
there is the issue work of our member congregations
and ICO leaders — housing, air quality, health care,

voting, etc.

Luz Vazquez-Ramos has joined Greater Long
Beach ICO as a second community organizer. Luz
comes to ICO from Hispanas Organized for Political
Equality (HOPE) Leadership Institute Program and from
California State University Long Beach, where she
earned a degree in Chicano/Latino Studies with a minor
in Political Science. Luz is a Long Beach native who
has been active in community issues in the city.

En torno a ICO:

El sitio Web de ICO de gran Long Beach esta ya
en servicio (www.greaterlongbeachico.org).
Invitamos a todos a visitar y navegar por el sitio, y no
se olvide de decirnos lo que piensa. Queremos un
sitio vivo, y lo pondremos al dia con frecuencia mientras
que nuestro trabajo con los problemas de la comunidad
evoluciona. El sitio incluye informacion sobre nuestro
personal, junta directiva y donantes. Pondremos los
Informes y las Ultimas novedades e informacion acerca
de como donar fondos a la organizacion. Pronto
esperamos afadir un servicio para donar en linea. Y,
por cierto, el sitio incluye los proyectos de nuestras
congregaciones y lideres de ICO - las viviendas
asequibles, la calidad del aire, el seguro médico, la
votacion, etc.

Luz Vazquez-Ramos ha venido a trabajar con ICO de
gran Long Beach como organizadora comunitaria. Luz
llega aICO de Hispanas Organized for Political Equality
(HOPE) Leadership Institute Program y de California
State University Long Beach, donde obtuvo la
licenciatura en Chicano/Latino Studies, con una
asignatura secundaria en Ciencias Politicas. Luz es
natural de Long Beach y es activa en temas
comunitarios de la ciudad.
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| CO House Party Raises $5,000

This past January, Greater Long Beach ICO held a very
successful house party at the historic Will J. Reid House
on Ocean Boulevard. The gathering was wonderfully
hosted by the residents, Kathy and Jack Rogers, the
owners, Steve and Elizabeth Westbrook and their
daughters, Hannah and Sarah, and ICO leaders from
the Unitarian Universalist Church of Long Beach. More
than 50 ICO supporters and friends attended and enjoyed
food, fellowship and lovely Bolivian folk and classical
Latin American guitar music. And, the party raised more
than $5,000 in 48 separate donations and pledges,
ranging from $5 to $1,500.

| CO Recauda $5000 en una Fiesta

El enero pasado, ICO de gran Long Beach tuvo una fiesta
muy exitosa para recaudar fondos en la casa histérica,
Will J. Reid House en el bulevar Ocean. Los residentes
de la casa, Kathy y Jack Rogers, y los duefios de las
casa, Steve y Elizabeth Westbrook y sus hijas, Hannah
y Sarah, junto con lideres de ICO de la iglesia Unitarian
Universalist de Long Beach fueron los anfitriones
maravillosos de la fiesta. Mas de 50 donantes y amigos
de ICO asistieron y disfrutaron de la comida, el
compafierismo, muasica tradicional de Bolivia y masica
de guitarra clasica latinoamericana. Recaudamos mas
de $5,000 en la fiesta en 48 donativos separados, de
entre $5y $1,500.



